
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #14 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #14 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010014
Mfr. No.: 48014
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 1895,1899,99
Model Number: 14
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Rear Base
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 076683480149

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinwe guide für TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #14 BASE

Einführung
Danke, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden hast.
Gehe vorsichtig mit den Basen um, um Schäden oder Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre die Basen an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers, wenn du die Basen an deiner Feuerwaffe installierst.
Stelle sicher, dass die Basen sicher befestigt sind, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Überschreite nicht das für die Basen angegebene Gewichtslimit.
Vermeide die Verwendung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeinträchtigen
könnten.
Wenn du während der Nutzung ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen bemerkst, stelle den Betrieb
sofort ein und überprüfe das Produkt.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit diesen Basen ausgestattet
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich Schrauben und einem
Schraubendreher.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Identifiziere die vorderen und hinteren Montageschrauben an deiner Feuerwaffe.
Richte die Basis mit den Montagebohrungen aus und stelle sicher, dass sie sicher passt.
Setze die Schrauben ein und ziehe sie fest an, aber überdrehe sie nicht, um Schäden an der Basis
oder der Feuerwaffe zu vermeiden.
Wiederhole den Vorgang für die hintere Basis, falls zutreffend.

Nutzung

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des auf den Basen montierten Zielfernrohrs oder der
Visierung.
Teste die Stabilität des Setups, bevor du die Feuerwaffe in Gebrauch nimmst.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Basen nach der Benutzung, insbesondere nach längeren
Schießsessions.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungen und ungenutzten Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Basen irreparabel beschädigt sind, kontaktiere das örtliche Abfallmanagement für sichere
Entsorgungsmöglichkeiten.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll; befolge spezifische Recyclingrichtlinien für
Aluminiummaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14
BASE, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Einzelhändler für Unterstützung.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #14 BASE zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #14 BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Always handle the bases with care to avoid any damage or injury.
Store the bases in a dry and safe location when not in use.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Use only compatible firearms, as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer’s guidelines when installing the bases on your firearm.
Ensure that the bases are securely attached before using the firearm.
Do not exceed the weight limit specified for the bases.
Avoid using the bases in extreme weather conditions that may affect their performance.
If you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the
product.
Use appropriate safety gear when handling firearms equipped with these bases.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including screws and a screwdriver.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Identify the front and rear mounting points on your firearm.
Align the base with the mounting holes, ensuring it fits securely.
Insert screws and tighten them firmly, but do not overtighten to avoid damaging the base or the firearm.
Repeat the process for the rear base if applicable.

Usage

Once installed, check the alignment of the scope or sight mounted on the bases.
Test the stability of the setup before taking the firearm into use.
Regularly check the tightness of the bases after use, especially after extended shooting sessions.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging and unused materials in accordance with local regulations.
If the bases are damaged beyond repair, contact local waste management for safe disposal options.
Do not dispose of the product in regular household waste; follow specific recycling guidelines for aluminum
materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14
BASE, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.



Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #14 BASE. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #14 BASE

Introducción
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Maneja las bases con cuidado para evitar cualquier daño o lesión.
Almacena las bases en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Usa únicamente armas de fuego compatibles, según se especifica en la descripción del producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las pautas del fabricante al instalar las bases en tu arma de fuego.
Asegúrate de que las bases estén sujetas de manera segura antes de usar el arma.
No excedas el límite de peso especificado para las bases.
Evita usar las bases en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Si notas algún sonido o movimiento inusual durante el uso, cesa la operación de inmediato e inspecciona el
producto.
Usa equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego equipadas con estas bases.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluidos tornillos y un destornillador.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Identifica los puntos de montaje delantero y trasero en tu arma de fuego.
Alinea la base con los agujeros de montaje, asegurándote de que se ajuste de manera segura.
Inserta los tornillos y apriétalos firmemente, pero no los aprietes demasiado para evitar dañar la base o
el arma.
Repite el proceso para la base trasera si es aplicable.

Uso

Una vez instalada, verifica la alineación del visor o la mira montada en las bases.
Prueba la estabilidad de la configuración antes de usar el arma de fuego.
Revisa regularmente la firmeza de las bases después de cada uso, especialmente después de
sesiones de tiro prolongadas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier embalaje y materiales no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales.
Si las bases están dañadas más allá de la reparación, contacta a la gestión de residuos local para opciones
de eliminación segura.
No deseches el producto en la basura doméstica regular; sigue las pautas de reciclaje específicas para
materiales de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14
BASE, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local para obtener asistencia.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable con tus TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas
proporcionadas. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #14 BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #14 BASE. Ce guide fournit des instructions et
des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Manipulez toujours les bases avec soin pour éviter tout dommage ou blessure.
Rangez les bases dans un endroit sec et sûr lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles, comme spécifié dans la description du produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Suivez toujours les directives du fabricant lors de l'installation des bases sur votre arme à feu.
Assurezvous que les bases sont solidement fixées avant d'utiliser l'arme à feu.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les bases.
Évitez d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter leurs
performances.
Si vous remarquez des bruits ou des mouvements inhabituels pendant l'utilisation, cessez immédiatement
l'opération et inspectez le produit.
Utilisez un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation d'armes à feu équipées de ces bases.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

1. Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires à l'installation, y compris les vis et un tournevis.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

2. Étapes d'Installation

Identifiez les points de montage avant et arrière sur votre arme à feu.
Alignez la base avec les trous de montage, en vous assurant qu'elle s'adapte correctement.
Insérez les vis et serrezles fermement, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager la base ou l'arme à
feu.
Répétez le processus pour la base arrière, si applicable.

3. Utilisation

Une fois installées, vérifiez l'alignement de la lunette ou du viseur monté sur les bases.
Testez la stabilité de l'ensemble avant d'utiliser l'arme à feu.
Vérifiez régulièrement le serrage des bases après utilisation, surtout après des séances de tir prolongées.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout emballage et matériaux non utilisés conformément aux réglementations locales.
Si les bases sont endommagées audelà de la réparation, contactez la gestion des déchets locale pour des
options d'élimination sécurisées.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; suivez les directives spécifiques de recyclage
pour les matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des EMBASES TOP MOUNT #11#62
WEAVER #14 BASE, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre détaillant local pour obtenir de
l'aide.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité vous aidera à garantir une expérience sûre et agréable avec vos EMBASES TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #14 BASE. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies. Merci de
prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #14 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Maneggia sempre le basi con cura per evitare danni o infortuni.
Conserva le basi in un luogo asciutto e sicuro quando non sono in uso.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili, come specificato nella descrizione del prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Segui sempre le linee guida del produttore durante l'installazione delle basi sulla tua arma da fuoco.
Assicurati che le basi siano saldamente attaccate prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Non superare il limite di peso specificato per le basi.
Evita di utilizzare le basi in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le loro prestazioni.
Se noti suoni o movimenti insoliti durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e ispeziona il
prodotto.
Utilizza equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco dotate di queste basi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi viti e un cacciavite.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Fasi di Installazione

Identifica i punti di montaggio anteriori e posteriori sulla tua arma da fuoco.
Allinea la base con i fori di montaggio, assicurandoti che si adatti saldamente.
Inserisci le viti e stringile saldamente, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare la
base o l'arma da fuoco.
Ripeti il processo per la base posteriore, se applicabile.

Uso

Una volta installate, controlla l'allineamento del mirino o della vista montati sulle basi.
Testa la stabilità dell'assetto prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Controlla regolarmente la rigidità delle basi dopo l'uso, specialmente dopo sessioni di tiro prolungate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali imballaggi e materiali non utilizzati in conformità con le normative locali.
Se le basi sono danneggiate oltre la riparazione, contatta la gestione dei rifiuti locale per opzioni di
smaltimento sicure.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari; segui le linee guida specifiche per il riciclaggio dei
materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #14 BASE, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per
assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci alle linee guida fornite.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #14 BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tego dokumentu przed instalacją i użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Zawsze obchodź się z bazami ostrożnie, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj bazy w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Używaj tylko kompatybilnych broni palnej, zgodnie z opisem produktu.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze postępuj zgodnie z wytycznymi producenta podczas instalacji baz na swojej broni palnej.
Upewnij się, że bazy są pewnie przymocowane przed użyciem broni.
Nie przekraczaj maksymalnego ciężaru określonego dla baz.
Unikaj używania baz w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na ich wydajność.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub ruchy podczas użycia, natychmiast zaprzestań
użytkowania i sprawdź produkt.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego podczas obsługi broni palnej wyposażonej w te bazy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śruby i wkrętak.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji

Zidentyfikuj przednie i tylne punkty montażowe na swojej broni.
Dostosuj bazę do otworów montażowych, upewniając się, że pasuje pewnie.
Włóż śruby i dokręć je mocno, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić bazy lub broni.
Powtórz proces dla tylnej bazy, jeśli dotyczy.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu sprawdź wyrównanie celownika lub optyki zamontowanej na bazach.
Przetestuj stabilność zestawu przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie baz po użyciu, szczególnie po dłuższych sesjach strzeleckich.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie opakowania i nieużywane materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli bazy są uszkodzone do tego stopnia, że nie nadają się do naprawy, skontaktuj się z lokalnym zarządem
odpadów w celu uzyskania bezpiecznych opcji utylizacji.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych; postępuj zgodnie ze specyficznymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu materiałów aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #14 BASE, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z
lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj podanych
wytycznych. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te istotne środki bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #14 BASE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käsittele jalustoja aina varovasti, jotta vältät vaurioita tai loukkaantumisia.
Säilytä jalustat kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä niitä.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Käytä vain yhteensopivia aseita, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Noudata aina valmistajan ohjeita asentaessasi jalustoja aseeseesi.
Varmista, että jalustat on kiinnitetty tukevasti ennen aseen käyttöä.
Älä ylitä jalustojen ilmoitettua painorajoitusta.
Vältä jalustojen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai liikkeitä käytön aikana, lopeta toiminta välittömästi ja tarkista tuote.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita käsitellessäsi aseita, joissa on nämä jalustat.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvit ja ruuvimeisseli.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet

Tunnista etu ja takakiinnityspisteet aseestasi.
Kohdista jalusta kiinnitysaukkojen kanssa varmistaen, että se istuu tukevasti.
Aseta ruuvit ja kiristä ne tiukasti, mutta älä kiristä liikaa, jotta et vaurioita jalustaa tai asetta.
Toista prosessi takajalustalle, jos se on sovellettavissa.

Käyttö

Kun jalustat on asennettu, tarkista kiikarin tai tähtäimen kohdistus, joka on asennettu jalustoille.
Testaa asetelman vakaus ennen aseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti jalustojen tiukkuus käytön jälkeen, erityisesti pitkien ampumaharjoitusten
jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkaukset ja käyttämättömät materiaalit paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos jalustat ovat vaurioituneet korjaamattomasti, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon turvallisia
hävitysmenetelmiä varten.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä; noudata erityisiä kierrätysohjeita alumiinimateriaaleille.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE:n turvallisuudesta ja
käytöstä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.



Johtopäätös
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE:n kanssa. Aina turvallisuus edellä ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos,
että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusmenettelyihin.
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #14 BASE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du läser och förstår alla instruktioner innan du använder produkten.
Hantera alltid baserna försiktigt för att undvika skador eller olyckor.
Förvara baserna på en torr och säker plats när de inte används.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Använd endast kompatibla vapen, enligt vad som anges i produktbeskrivningen.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Följ alltid tillverkarens riktlinjer när du installerar baserna på ditt vapen.
Se till att baserna är ordentligt fästa innan du använder vapnet.
Överskrid inte viktgränsen som anges för baserna.
Undvik att använda baserna i extrema väderförhållanden som kan påverka deras prestanda.
Om du märker några ovanliga ljud eller rörelser under användning, avbryt omedelbart och inspektera
produkten.
Använd lämplig skyddsutrustning när du hanterar vapen som är utrustade med dessa baser.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive skruvar och en skruvmejsel.
Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installationssteg

Identifiera de främre och bakre monteringspunkterna på ditt vapen.
Justera basen med monteringshålen, se till att den passar ordentligt.
Sätt i skruvarna och dra åt dem ordentligt, men överdriv inte för att undvika att skada basen eller
vapnet.
Upprepa processen för bakbasen om tillämpligt.

Användning

När installationen är klar, kontrollera justeringen av sikten eller optiken som är monterad på baserna.
Testa stabiliteten i uppsättningen innan du använder vapnet.
Kontrollera regelbundet att baserna är åtdragna efter användning, särskilt efter längre skjutpass.

Avfallsanvisningar
Kassera alla förpackningar och oanvända material i enlighet med lokala föreskrifter.
Om baserna är skadade bortom reparation, kontakta lokal avfallshantering för säkra avfallsalternativ.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall; följ specifika återvinningsriktlinjer för aluminiummaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #14 BASE, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.



Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Prioritera alltid säkerhet och följ de riktlinjer som anges. Tack för
din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #14 BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #14 BASE. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Před instalací a používáním si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům před použitím produktu.
Vždy manipulujte se základnami opatrně, abyste se vyhnuli poškození nebo zranění.
Ukládejte základny na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívají.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze kompatibilní zbraně, jak je uvedeno v popisu produktu.
Držte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy dodržujte pokyny výrobce při instalaci základů na vaší zbrani.
Ujistěte se, že jsou základny bezpečně připevněny před použitím zbraně.
Nepřekračujte hmotnostní limit uvedený pro základny.
Vyhněte se používání základů za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit jejich výkon.
Pokud během používání zaznamenáte neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte produkt.
Při manipulaci se zbraněmi vybavenými těmito základnami používejte vhodné ochranné vybavení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubů a šroubováku.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.

Kroky instalace

Identifikujte přední a zadní montážní body na vaší zbrani.
Zarovnejte základnu s montážními otvory, ujistěte se, že pevně sedí.
Vložte šrouby a pevně je utáhněte, ale nepřetahujte, abyste se vyhnuli poškození základny nebo
zbraně.
Opakujte proces pro zadní základnu, pokud je to relevantní.

Použití

Po instalaci zkontrolujte zarovnání puškohledu nebo mířidla namontovaného na základnách.
Otestujte stabilitu nastavení před použitím zbraně.
Pravidelně kontrolujte těsnost základů po použití, zejména po delších střeleckých sezeních.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obaly a nepoužité materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou základny poškozené nad rámec opravy, obraťte se na místní správu odpadu pro bezpečné
možnosti likvidace.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu; dodržujte specifické recyklační pokyny pro hliníkové
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#14 BASE, prosím, obraťte se na webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vašimi TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #14 BASE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte uvedené pokyny. Děkujeme vám za
pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


